Anderungsdatum: 18.09.2019

Anderung: 2

SICHERHEITSDATENBLATT
SYN 1601

Ersetzt Datum: 18.09.2019

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex Il, gedndert. Verordnung (EU) Nr. 2015/830 der Kommission vom 28.

Mai 2015.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname

Produktnummer

SYN 1601

L0301-039, L0301-040, LO301-040B, L0301-098LT, L0301-035, L0301-098

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen

Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Schmierfett.

Es sind keine spezifischen Anwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Hersteller

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon

Finke Mineraldlwerk GmbH
Rudolf-Diesel-Str. 1

27374 Visselhdvede

+49 4262 798

Lubriplate Lubricants Co.
Corporate Headquarters
129 Lockwood Street
Newark, NJ 07105

Midwest Office & Plant
1500 Oakdale Ave.
Toledo, OH 43605
419-691-2491
419-693-3806

Chem-Tel: 1-800-255-3924 (US & Canada only)
01-813-248-0585 (Outside US & Canada)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren
Gesundheitsgefahren

Umweltgefahren

2.2. Kennzeichnungselemente

Nicht Eingestuft
Nicht Eingestuft

Aquatic Chronic 2 - H411
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Gefahrenpiktogramme

Gefahrenhinweise EUH208 Enthalt Zinc bis(dibutyldithiocarbamate). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung

zufihren.

2.3. Sonstige Gefahren

Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

zinc oxide
CAS-Nummer: 1314-13-2
M-Faktor (akut) = 1

EG-Nummer: 215-222-5
M-Faktor (chronisch) = 1

5-10%

Klassifizierung
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 1 - H410

Zinc bis(dibutyldithiocarbamate)
CAS-Nummer: 136-23-2
M-Faktor (akut) = 1

EG-Nummer: 205-232-8
M-Faktor (chronisch) = 10

<1%

Klassifizierung

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 1 - H410

Distillates (petroleum), hydrotreated heavy naphthenic

CAS-Nummer: 64742-52-5

EG-Nummer: 265-155-0

<1%

Klassifizierung
Nicht Eingestuft

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Allgemeine Information Im Zweifelsfall sofort &rztliche Hilfe einholen. Dieses Sicherheitsdatenblatt muss dem

medizinischen Personal vorgelegt werden.
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SYN 1601

Einatmen Person an die frische Luft bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in der sie
leicht atmet Enge Kleidung lockern, bspw. Kragen, Krawatte, Giirtel oder Hosenbund. Bei
starken oder anhaltenden Symptomen medizinische Hilfe aufsuchen.

Verschlucken Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen / &rztliche
Hilfe hinzuziehen.. Kein Erbrechen einleiten, es sei denn unter arztlicher Aufsicht.

Hautkontakt Mit Wasser abspdilen.

Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander spreizen.
Mit Wasser abspulen. Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe aufsuchen.

SchutzmaRnahmen fiir Rettungskréafte sollten wahrend lhres Rettungseinsatzes geeignete Schutzkleidung tragen.
Ersthelfer

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhangig von der Konzentration und der
Dauer der Exposition.

Einatmen Einmalige Exposition kann zu folgenden unerwiinschten Auswirkungen fiihren:
Vorubergehende Reizung.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt Langerer Kontakt mit der Haut kann zu Trockenheit fihren.
Augenkontakt Kann schwach reizend wirken auf Augen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekéampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Das Produkt ist nicht brennbar. Léschen mit alkoholbestédndigem Schaum, Kohlendioxid,
Trockenpulver oder Wassernebel. Geeignete Brandbekdmpfungsmittel fir umgebendes Feuer
verwenden.

Ungeeignete Léschmittel Wasserstrahl nicht zum Ldschen verwenden, da Feuer hierdurch verbreitet wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Keine bekannt.
Gefahrliche Thermische Zersetzungs- oder Verbrennungsprodukte kdnnen folgende Stoffe enthalten:
Zersetzungsprodukte Gesundheitsschadliche Gase oder Dampfe.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&mpfung

SchutzmaRnahmen wahrend Einatmen von Brandgasen oder -dampfen vermeiden. Umgebung rdumen. Der Hitze

der Brandbeké&mpfung ausgesetzte Behalter mit Spriihwasser kiihlen und aus dem Brandbereich entfernen, sofern
dies gefahrlos moglich ist. Den Flammen ausgesetzte Behalter mit Wasser kiihlen, bis Brand
vollstandig geldscht ist. Einleitung in die aquatische Umwelt vermeiden. Ablaufwasser durch
Einddmmen unter Kontrolle halten und fern von Kanalisation und Wasserlaufen halten. Bei
Gefahr einer Wasserverunreinigung sind die zustandigen Behérden zu informieren.

Besondere Schutzausriistung Umluftunabhangiges Atemschutzgerat, das im positiven Druckmodus arbeitet (SCBA) und

fiir Brandbekampfer geeignete Schutzkleidung tragen. Feuerwehr-Kleidung entsprechend der européischen Norm
EN469 (einschliel3lich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe) wird fir einen
Mindestschutz bei Unfallen mit Chemikalien sorgen.
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SYN 1601

ABSCHNITT 6: Manahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Schutzkleidung tragen, wie in Abschnitt 8 dieses SDB beschrieben Keine Malnahmen ohne
VorsorgemafRRnahmen entsprechende Ausbildung ergreifen, oder solche, die mit persdnlichem Risiko verbunden
sind. Nicht beriihren oder in verschiittetes Material treten.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewésser oder auf den Boden gelangen lassen. Einleitung in
die aquatische Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Schutzkleidung tragen, wie in Abschnitt 8 dieses SDB beschrieben Verschiittetes sofort
beseitigen und Abfall sicher entsorgen. Verschiittetes Material mit einer Schaufel und Besen,
oder Ahnlichem sammeln und nach Méglichkeit wieder verwenden. Aufnehmen und zur
Entsorgung in geeigneten Behalter flllen und dicht verschlieRen. Kontaminierte Bereiche mit
sehr viel Wasser abspulen. Nach Arbeiten an Undichtigkeiten griindlich waschen.
Umweltgefahrlich. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Fir Abfallentsorgung siehe
Abschnitt 13.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persoénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Siehe Abschnitt 11 fir weitere
Details zu den Gesundheitsgefahren. Siehe Kapitel 12 zu weiteren Informationen tber
Umweltgefahren. Fir Abfallentsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen bei der Herstellerempfehlungen lesen und befolgen. Schutzkleidung tragen, wie in Abschnitt 8 dieses

Verwendung SDB beschrieben Getrennt von Nahrungsmitteln, Getranken und Tierfutter lagern. Bei
Nichtgebrauch Behélter dicht geschlossen halten. Einleitung in die aquatische Umwelt
vermeiden.

Allgemeine Arbeitshygiene- Kontaminierte Haut sofort waschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.

MafRnahmen Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Von unvertraglichen Materialien entfernt aufbewahren (siehe Abschnitt 10). Nur im

Lagerung Originalbehalter aufbewahren. Behélter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut
gelufteten Ort aufbewahren. Behalter in aufrechter Position halten. Behalter vor Beschadigung
schitzen.

Lagerklasse Lagerung von verschiedenen gefahrlichen Materialien.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemafe Die bestimmungsgemafen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

|ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu lGiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte

Distillates (petroleum), hydrotreated heavy naphthenic

Mineral oil, excluding metal working fluids (pure, highly and severely refined)
ACGIH
ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists.
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SYN 1601

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Augen-/ Gesichtsschutz

Handschutz

Anderer Haut- und
Korperschutz

HygienemaRRnahmen

Atemschutzmittel

Umweltschutzkontrolimanah
men

Fir ausreichende Bellftung sorgen. Arbeitsplatzgrenzwerte des Produktes oder der
Inhaltsstoffe beachten.

Sofern die Beurteilung nicht eine héhere Schutzart erfordert, sollte folgender Schutz getragen
werden: Dicht schlieende Schutzbrille.

Es wird kein besonderer Handschutz empfohlen. Bertihrung mit der Haut vermeiden.

Geeignete Kleidung tragen, um wiederholten oder lang anhaltenden Hautkontakt zu
vermeiden.

Nach Gebrauch und vor dem Essen, Rauchen und Aufsuchen der Toilette waschen. Bei
Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Sicherstellen, dass alle Atemschutzausriistungen geeignet sind fir den beabsichtigten
Gebrauch und mit dem 'CE'-Zeichen gekennzeichnet sind. Priifen, ob die Atemschutzmaske
dicht schlief3t und der Filter regelmaRig gewechselt wird. Gas- und Kombinations-
Filterpatronen sollten der Europaischen Norm EN 14387 entsprechen. Atemschutzvollmasken
mit auswechselbaren Filterpatronen sollten der Europdischen Norm EN136 entsprechen.
Halbmaske und Viertel-Atemschutzmasken mit auswechselbaren Filterpatronen sollten der
Europaischen Norm EN140 entsprechen.

Bei Nichtgebrauch Behalter dicht geschlossen halten. Emissionen durch die Bellftung oder
die Arbeitsprozessausriistung sollte Uberpriift werden, um sicherzustellen, dass die
Anforderungen hinsichtlich der Umweltschutzgesetze erfiillt werden. In manchen Fallen sind
moglicherweise Rauchgaswascher, Filter oder technische MalRnahmen an der
Prozessausriistung notwendig, um die Emissionen auf annehmbare Werte zu reduzieren.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH
Schmelzpunkt

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Verdampfungszahl

Entziindbarkeit (fest,
gasfoérmig)

Schmierfett.

Cremefarben.

Mineral oil

Nicht verfigbar.

Nicht verflgbar.

Pour Point: -45.6 to -42.8°C/-50 to -45°F

>288°C/>550.4°F

260 to 262°C/500 to 503.6°F Cleveland offener Tiegel.
< 0.01 (Butylacetat = 1)
Nicht verfigbar.

Nicht verfugbar.
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obere/untere Entziindbarkeits- Untere Brennbarkeits- / Explosionsgrenze: 0.9 % Obere Brennbarkeis- / Explosionsgrenze: 7
oder Explosionsgrenzen; %

Dampfdruck <0.0013 kPa @ 20°C
Dampfdichte <1

Relative Dichte 0.96

Schiittdichte Nicht verfugbar.
Léslichkeit/-en Unl&slich in Wasser.
Verteilungskoeffizient Nicht verfigbar.

Selbstentziindungstemperatur Nicht verfligbar.

Zersetzungstemperatur Nicht verfigbar.

Viskositat 218 to 446 cSt @ 40°C/104°F 26 to 45 cSt @ 100°C/212°F
Explosionsverhalten Nicht als explosiv angesehen.

Oxidationsverhalten Erflllt nicht die Kriterien zur Einstufung als oxidierend.

9.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitit Siehe andere Unterabschnitte dieses Abschnitts fir weitere Details.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.
Stabil unter den vorgeschriebenen Lagerbedingungen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Méglichkeit gefahrlicher Keine mdglichen Reaktionsgefahren bekannt.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen  Es sind keine Bedingungen bekannt, in denen es zu einer gefahrlichen Situation kommen
kénnte.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien Es ist unwahrscheinlich, dass ein bestimmtes Material bzw. eine bestimmte Materialiengruppe
mit dem Produkt reagiert und zu einer gefahrlichen Situation fuhrt.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzt sich nicht, wenn es entsprechend den Empfehlungen verwendet und gelagert wird.
Zersetzungsprodukte Thermische Zersetzungs- oder Verbrennungsprodukte kdnnen folgende Stoffe enthalten:
Gesundheitsschéadliche Gase oder Dampfe.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat - oral

Zusammenfassung Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Anmerkungen (oral LDso) Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
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Anderungsdatum: 18.09.2019

Geschéatzte Akute orale
Toxizitat (mg/kg)

Akute Toxizitat - dermal

Zusammenfassung
Anmerkungen (dermal LDso)

Akute Toxizitat - inhalativ

Zusammenfassung

Anmerkungen (Inhalation
LCoso)

Geschatzte Akute
Inhalationstoxizitat (Ddmpfe
mg/l)

Anderung: 2 Ersetzt Datum: 18.09.2019

SYN 1601

16.666,67

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

366,67

Atzwirkung/Reizwirkung auf die Haut

Zusammenfassung

Tierdaten

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Zusammenfassung

Starke Augenveritzung/-
reizung

Atemwegssensibilisierung

Zusammenfassung
Atemwegssensibilisierung

Hautsensibilisierung

Zusammenfassung
Hautsensibilisierung

Keimzellen-Mutagenitét

Zusammenfassung

Genotoxizitat - in vitro

Kanzerogenitét
Zusammenfassung

Karzinogenitét
IARC Karzinogenitét

Reproduktionstoxizitat

Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitat -
Fertilitat

Reproduktionstoxizitat -
Entwicklung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Kann bei empfindlichen Personen Sensibilisierung oder allergische Reaktionen verursachen.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keiner der Inhaltsstoffe ist aufgelistet oder freigestellt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)

Zusammenfassung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

711



Anderungsdatum: 18.09.2019 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 18.09.2019

SYN 1601

STOT - einmalige Exposition  Nicht eingestuft als zielorgantoxisch nach einer einmaligen Exposition.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)

Zusammenfassung Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

STOT -wiederholte Exposition Nicht eingestuft als zielorgantoxisch nach wiederholter Exposition.

Aspirationsgefahr

Zusammenfassung Nicht relevant. Fest.
Aspirationsgefahr Nicht relevant. Fest.
Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhangig von der Konzentration und der

Dauer der Exposition.

Einatmen Einmalige Exposition kann zu folgenden unerwiinschten Auswirkungen fiihren:
Vorubergehende Reizung.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt Langerer Kontakt mit der Haut kann zu Trockenheit fihren.
Augenkontakt Kann schwach reizend wirken auf Augen.

Expositionsweg Verschlucken Inhalation Haut- und / oder Augenkontakt.
Zielorgane Keine spezifischen Zielorgane bekannt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Toxizitat Aquatic Chronic 2 - H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Akute aquatische Toxizitat

Zusammenfassung Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Chronische aquatische Toxizitét

Zusammenfassung Giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Die biologische Abbaubarkeit des Produktes ist nicht bekannt.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Es liegen keine Daten zur Bioakkumulation vor.
Verteilungskoeffizient Nicht verfugbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat Es liegen keine Daten vor.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schéadliche Wirkungen Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
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Entsorgungsmethoden
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Die Schaffung von Reststoffen sollte minimiert oder wann immer mdéglich, vermieden werden.
Produkte sind wiederzuverwenden oder zu recyceln, wann immer méglich. Dieses Material
und sein Behélter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Beim Umgang mit
Reststoffen miissen die fir die Handhabung des Produktes erforderlichen
Sicherheitsmalnahmen beriicksichtigt werden. Man sollte vorsichtig mit leeren Behéltern
umgehen, die nicht sorgféltig gereinigt oder gesplilt wurden. Leere Behalter und
Auskleidungen kdnnen Produktriickstédnde enthalten und damit potenziell geféhrlich sein.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines

14.1. UN-Nummer
UN Nr. (ADR/RID)

UN Nr. (IMDG)
UN Nr. (ICAO)
UN Nr. (ADN)

Informationen zu begrenzten Mengen hinsichtlich Verpackung/Ladung sind in der
entsprechenden Dokumentation des Verkehrstragers unter Verwendung der Angaben in
diesem Abschnitt zu finden.

3077
3077
3077
3077

14.2. Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name
(ADR/RID)

Richtiger technischer Name
(IMDG)

Richtiger technischer Name
(ICAO)

Richtiger technischer Name
(ADN)

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (CONTAINS zinc oxide,
Zinc bis(dibutyldithiocarbamate))

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (CONTAINS zinc oxide,
Zinc bis(dibutyldithiocarbamate))

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (CONTAINS zinc oxide,
Zinc bis(dibutyldithiocarbamate))

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (CONTAINS zinc oxide,
Zinc bis(dibutyldithiocarbamate))

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID Klasse

9

ADR/RID Klassifizierungscode M7

ADR/RID Gefahrzettel
IMDG Klasse
ICAO-Klasse/-Unterklasse
ADN Klasse

Transportzettel

O

14.4. Verpackungsgruppe

9

9
9
9

ADR/RID Verpackungsgruppe |lI

IMDG Verpackungsgruppe
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ICAO Verpackungsgruppe 1]
ADN Verpackungsgruppe 1l

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Immer in aufrechter Position in geschlossenen und gesicherten Behaltern transportieren. Sicherstellen, dass die mit dem
Transport des Produktes beauftragten Personen wissen, was im Fall eines Unfalls oder bei Verschiitten zu tun ist.

EmS F-A, S-F

ADR Transport Kategorie 3

Gefahrendiamant 2z
Gefahrenerkennungszahl 90
(ADR/RID)

Tunnelbeschrankungscode (

)
14.7. Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer
Stoffe (REACH) in der geénderten Fassung.
Verordnung (EU) Nr. 2015/830 der Kommission vom 28. Mai 2015.
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 (iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).

156.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefihrt worden.

Verzeichnisse

EU (EINECS/ELINCS):
Folgende Inhaltsstoffe sind aufgelistet oder freigestellt:

Dec-1-ene, homopolymer, hydrogenated.dec-1-ene, oligomers, hydrogenated
Lithium, 12-hydroxyoctadecanoate sebacate complexes

zinc oxide

Antimony tris[O, O-dipropyl] tris(dithiophosphate)

Distillates (petroleum), hydrotreated heavy naphthenic

R0858
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Anderungsdatum: 18.09.2019 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 18.09.2019

SYN 1601

Zinc bis(dibutyldithiocarbamate)
Petroleum oil

Polyisobutylene

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Kurzworte, ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
die im Sicherheitsdatenblatt  auf der StraRe.
verwendet werden ADN: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstrafien.
RID: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Schiene.
IATA: Internationaler Luftverkehrsverband.
ICAO: Technische Vorschriften lber die Beférderung gefahrlicher Giiter im Luftverkehr.
IMDG: Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen.
CAS: Chemical Abstracts Service.
ATE: Schatzwert der akuten Toxizitat.
LC50: fiir 50% einer Prifpopulation tédliche Konzentration.
LD50: fiir 50% einer Prifpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis).
EC50: Die effektive Konzentration eines Stoffs, die 50% der maximal mdglichen Reaktion
bewirkt.
PBT: persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.
vPvB: sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

Abkurzungen und Akronyme  Aquatic Chronic = Chronisch Gewéassergeféhrdend
fir die Einstufung

Einstufungsverfahren gemaR Aquatic Chronic 2 - H411: : Berechnungsmethode.
Verordnung (EG) 1972/2008

Schulungshinweise Nur geschultes Personal sollte dieses Produkt verwenden.
Anderungsdatum 18.09.2019

Anderung 2

Ersetzt Datum 18.09.2019

Sicherheitsdatenblattnummer 5033

Volltext der Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
EUH208 Enthalt Zinc bis(dibutyldithiocarbamate). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

End of SDS

Diese Informationen beziehen sich nur auf das angegebene Produkt und sind moéglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen gliltig. Die Informationen sind nach
bestem Wissen und Gewissen der Gesellschaft zum angegebenen Zeitpunkt prazise und zuverlassig. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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